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Затруднительное положение

Миллер встретил Лю Цзыцзяня в аэропорту, который сопровождал е Лонг.

Было нелегко найти это место, так как они часто прятались и отряхивались, если думали, что
кто-то следит за ними.

Попутно Миллер объяснил Второму Молодому Мастеру Лю, что произошло.

Сначала Молодой Мастер Лю занимался своим обычным делом, собирая информацию о
крупнейшей гостиничной сети, которая доминировала в индустрии гостеприимства страны.

Но даже несмотря на то, что выступления этих отелей за последние годы были не очень
хорошими, владелец не сдвинулся с места каждый раз, когда он предлагал.

Лю Цзилун хотел найти дыру в этой, казалось бы, непроницаемой стене хозяина.

Затем он узнал, что в отелях есть несколько торговцев наркотиками, которые могут быть
источником "дохода" отеля.

Это было именно то, что искал Лю Цзилун. Слабость.

Он был в середине создания своего влияния на этих людей и, наконец, смог быть приглашен на
большую встречу по борьбе с наркотиками в одном из отелей в пригороде.

К сожалению, эта ночь оказалась неожиданной, так как группа была атакована и только.

-Вы хотите сказать, что он был в роскошном президентском номере вместе с остальными, когда
на них напали?"

- Да, Второй Молодой Господин."

-И все мертвы, кроме него?"

"да. Мы были снаружи, так как нам не разрешили войти. Мы только узнали, что что-то
пропустили после того, как пришел заказ, и дверь не была открыта."

-Этого не было в новостях?"

"Нет. Власти подавили его, поскольку внутри были такие люди, личность которых не должна
быть обнародована, на данный момент."

Лю Цзыцзянь обдумывал все возможности. Но только услышав историю Миллера, в этом
сценарии есть много дыр.

- Кто-нибудь, пощадите его жизнь.- Произнес Лю Цзыцзянь.

"Это было то, что мы думали, а также."

-Почему вы не отправили его в больницу?"

- Во-вторых, Молодой Господин, люди, умершие в той комнате, занимали очень высокие посты



в своей организации. Если он узнает, что Первый Молодой Мастер - единственный живой, он
может стать легкой мишенью."

Миллер был прав.

- Как он там?"

"Сейчас он в безопасности, но мы беспокоимся, как мы можем вывезти его из этой страны, не
предупредив этих людей."

Лю Цзыцзянь после этого не разговаривал.

Он думал, действительно ли его брата пощадили, или нападавший просто хотел, чтобы он
страдал еще больше. Инцидент мог быть внутренней работой, и они хотели прижать кого-то
как козла отпущения.

Он должен поговорить со своим братом, чтобы узнать, что произошло внутри.

*

Беспокойство Лю Цзыцзяня росло по мере того, как он пытался проанализировать ситуацию и
в то же время придумать возможное решение.

Они прибыли в небольшой приличный дом, и Миллер сразу же ушел, показав ему дверь
комнаты Лю Цзилуна.

Подумав, что его брат, возможно, страдает от очень серьезной травмы и без отличной
медицинской помощи, Лю Цзыцзянь ворвался внутрь без стука.

Как только он увидел брата, ему захотелось развернуться и вернуться в аэропорт.

- Маленький Зи! А ты быстрый! Полагаю, мое место в твоем сердце все еще остается, а?"

- Сказал Лю Цзилун, удобно устроившись на диване и держа в руках журнал. Перед ним стоял
набор закусок.

Лю Цзыцзянь раздраженно уставился на брата. Конечно, он в полном порядке!

Он проснулся рано, оставил свою полусонную жену и забеспокоился до смерти только для
того, чтобы увидеть, как он неторопливо проводит свое утро?

Успокоившись, он сел перед ним.

-Почему ты хочешь, чтобы я был здесь?"

Лю Цзилун закрыл журнал и улыбнулся ему.

"Женский журнал. Ты читал один из них? Это поможет тебе узнать о некоторых мыслях
женщин."

-Если ты собираешься говорить просто бессмысленное, то мне нужно уйти как можно скорее.-
Ответил Лю Цзыцзянь и встал.

- Подожди! Почему ты такой серьезный?"



Лю Цзыцзянь снова сел и откинулся назад.

-Ты, наверное, слышали, что случилось с Миллером."

- Полагаю, это еще не все."

- Ну и ну, малыш Зи очень умная."Лю Цзилун продолжал мучить своего брата.

Не получив от него никакой новой реакции, он в конце концов стал серьезным.

"Мне нужно 3 дня, чтобы ты меня прикрыл."

-Я думаю, тебе следует начать объяснять с самого начала."

- Как и то, что сказал Тебе Миллер, я был на совещании по торговле наркотиками. Обычными
помощниками были убийцы. Все произошло так быстро. Их движение было быстрым.
Большинство людей внутри даже не успели среагировать, и следующее, что я понял-они уже
мертвы."

-Почему тебя пощадили?"

"Это именно тот вопрос, на который у меня нет ответа"

Лю Цзилун вспоминал, что во время хаоса, который длился всего несколько минут, с него
сорвали маску. И именно по этой причине его пощадили. В тот момент, когда убийца увидел
его лицо, в ее глазах промелькнуло сомнение.

-Ты хочешь сказать, что эти убийцы, вероятно, знают тебя?"

-Может быть, и не оба, но тот, кто обычно ударил бы меня ножом, да. Меня не зарезали и не
ранили физически, но мне дали наркотик. Это был тип вещества, которое будет замедлять
функции органов твоего тела, и ты будешь напоминать труп в течение определенного времени.
Кроме того, она также покрыла меня чьей-то кровью, поэтому Миллер чуть не потерял
сознание, когда впервые вошел внутрь. Но когда он переместил меня, то увидел простую
записку, написанную кровью, что я не мертв."

"Я не уверен, смогу ли я относиться к этому хорошо или плохо в долгосрочной перспективе.
Вот почему мне нужно знать, кто они были.- Продолжал Лю Цзилун.

-Зачем мне тебя прикрывать?"

-У тебя будет встреча с полицией. Я использовал личность твоего помощника, так что как босс,
ты закончите все."

Плотно сжатые губы Лю Цзыцзяня несколько раз дернулись.

Видя реакцию брата, Лю Цзилун улыбнулся и продолжил:

"Я согласился быть для них тайным агентом, так как я подхожу в качестве убедительного
"инвестора и покупателя". Если мы планируем инвестировать в эту страну, не кажется ли тебе,
что было бы лучше иметь хорошие отношения с правительством?"

Лю Цзыцзянь помассировал висок. Шаг его брата был слишком смелым.



"Этот шаг был опасен."

-Так и было, но я в безопасности. Может быть, убийца влюбилась в меня после того, как
увидела мое лицо и решила пощадить, как ты думаешь?"

- Значит, вы ищете женщину."

- Твой старший брат просто хочет выразить мою благодарность. В конце концов, я
джентльмен."

-Откуда у тебя такая уверенность, что через три дня ты ее найдешь?"

-Вовсе нет."

Лю Цзыцзянь впился в него взглядом.

-А как же люди убитых вождей?'"

"Они как безголовая курица после инцидента. Полиция, возможно, уже все уладила. Если не
сегодня, то завтра у тебя будет встреча с ними."

-Ты хорошо все спланировал... Ты действительно хочешь избежать этих встреч, и делать то, что
ты хочешь сделать. Почему ты должен развивать его дальше?"

-Чтобы ты понял причину моего поступка, а не просто обвинил меня в побеге..."

Лю Цзыцзянь глубоко вздохнул, выпуская свою отставку.

-Те люди, которые совершили убийства, они тоже не под прикрытием?"

"Нет. Я в этом уверен. Кто-то, должно быть, нанял их, чтобы устранить тех людей, которые
имеют дело с наркотиками. Это было слишком хорошо спланировано."
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